
 

 

 

 

 
 

 
 

 
 

Razvajajte svoja ušesa z osupljivo kakovostjo zvoka, ki ga prinašajo slušalke Baseus Bowie E2 TWS, in si privoščite 
nepozabno glasbeno izkušnjo. 
 
Podpirajo tehnologijo Bluetooth 5.2, ki zagotavlja hitro in stabilno povezavo. Te brezžične slušalke enkrat združite z 
združljivo napravo in samodejno se bodo povezale vsakič, ko odprete polnilni etui. Namestite aplikacijo Baseus za dostop do 
številnih dodatnih funkcij, kot je iskanje slušalk Baseus Bowie E2, prilagajanje delovanja plošč na dotik ali njihovo 

poimenovanje. 
 
S pravimi brezžičnimi slušalkami Baseus Bowie E2 lahko uživate v glasbi 5 ur z enim polnjenjem ali ta čas podaljšate do 25 
ur s priloženim polnilnim etuijem. 
 
Glavne značilnosti: 
- Prave brezžične slušalke Baseus Bowie E2 prinašajo nepozabno glasbeno izkušnjo 
- Tehnologija Bluetooth 5.2 zagotavlja stabilno in hitro povezavo 
- Do 5 ur delovanja baterije in 25 ur s priloženim polnilnim ohišjem 
- Tehnologija Flash Charge vam omogoča še dve uri za 10 minut polnjenja 
- Dvokanalna tehnologija z nizko zakasnitvijo skrajša čas zakasnitve na 0,06 sekunde 
- Certifikat IP55 - odporen na nenamerne brizge dežnih kapljic 

- Te slušalke TWS imajo zamenljive ušesne nastavke v 4 velikostih za udobno prileganje 
- Vgrajene sledilne ploščice za preprosto upravljanje na vašem Baseus Bowie E2 
- Namestite aplikacijo Baseus za dostop do več dodatnih funkcij 
 
Tehnične podrobnosti: 
- Povezljivost: Bluetooth 5.2 
- Brezžični doseg: do 10 m 
- Frekvenčni razpon: 20Hz-20000Hz 
- Čas glasbe: približno 5h 
- Čas glasbe s polnilno torbico: približno 25h 
- Čas polnjenja: približno 1,5h 

- Vmesnik za polnjenje: Type-C 
- Kapaciteta polnilne škatle: 300 mAh - 
Kapaciteta baterije slušalk: 40 mAh vsaka 
- Stopnja vodoodpornosti: IP55 
 
Paket vključuje: 
1x slušalke Baseus Bowie E2 TWS, 1x etui za polnjenje, 1x ušesni nastavki (6 parov), 1x kabel USB-C, 1x uporabniški 
priročnik 
 
Pozor: Pred prvo uporabo nujno povsem napolnite baterijo etuija in slušalk! 
 
1. Funkcije izdelka 
Glasbeni način 
Dvakrat tapnite levo ali desno slušalko (L ali D): Igraj/pavza 
Trikratni dotik leve ali desne slušalke (L ali D): aktiviranje glasovnega pomočnika (Siri) 
Dolg pritisk ploščice desne slušalke 1.5s : naslednja pesem 
Dolg pritisk ploščice leve slušalke 1.5s : prejšnja pesem 
Način klica: 
Dvakrat tapnite levo ali desno slušalko (L ali D): dvigni/ odloži 
Dolg pritisk ploščice leva ali desna slušalka (L ali D): zavrni klic  
Stikalo za način nizke zakasnitve: 
Metoda 1: vklopite oz. izklopite možnost nizke zakasnitve v nastavitvah aplikacije 
Beasus. 
Metoda 2: Prilagodite na način nizke zakasnitve v aplikaciji Beasus v razdelku geste. 
 
Stanje baterije: 
 
Enkrat pritisnite gumb na polnilnem ohišju, da se prikaže trenutno raven baterije v 
ohišju. 
Bela lučka sveti pomeni, da je ostalo 20 %–100 % baterije. 
Rdeča lučka sveti pomeni manj kot: preostalih 20 % baterije. 
Obnovi nastavitev: 
Slušalke vstavite nazaj v polnilno ohišje. Pritisnite in držite gumb za 5s, dokler indikator ne utripa rdeče in belo 
izmenično 3-krat in izklopite ohišje za ponastavitev tovarniških nastavitev. 
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2. Navodila za uporabo izdelka 
 
2.1 Vklopite 
Slušalke se samodejno vklopijo, ko odprete pokrov ohišja za polnjenje. 
 
2.2 Seznanjanje 
vklopite brezžično povezavo telefona, da poiščete in seznanite slušalke. 
 
2.3 Brezžična povezava 
 

 
 
2.4 
Prenesite aplikacijo in povežite slušalke 
 
2.5 Izklopi 
Slušalke vstavite v polnilno ohišje in zaprite pokrov, da izklopite slušalke.  
 
Nasveti za uporabo aplikacije 
l . Učinkovito trajanje funkcije iskanja je približno 35 ur. Uporabite funkcijo za iskanje manjkajočih 
slušalke čim prej. 
2. Ko je v aplikaciji vklopljena funkcija iskanja, bodo slušalke sprožile alarm. Zagotovite, da je 
preostalih slušalk ne nosite v ušesu, da se izognete poškodbam. 
 
3. Aktivacijska dovoljenja nastavitve aplikacije (sistem Android) 
 
Aplikacija »Baseus« mora delovati v ozadju, da lahko vaš telefon prejema opozorila o lokaciji 
slušalk. Telefoni Android imajo funkcijo samodejnega izklopa aplikacije, ko izklopite zaslon. Če 
aplikacijo "Baseus" zaprejo aplikacije, kot so Battery Saver, 360 Total Security, Mobile Butler itd. 
funkcija lokacije ne more delovati pravilno. Zato vas prosimo, da dodate aplikacijo "Baseus" na beli seznam v sistemu Android 
telefone, da aplikacija deluje v bclckgroundu. 
Pojdite v Nastavitve>Aplikacija>Zagon aplikacije>Ročno upravljanje aplikacije "Beaseus": Samodejni zagon sekundarnega zagona in 
teči v ozadju. 
 
5. Informacije o varnosti izdelka 
Pred uporabo tega izdelka preberite vsa navodila in opozorila. Nestandardna uporaba bo poškodovala izdelek oz 
osebna varnost. 
• Baterija je priložena izdelku. Prosimo, da ga ne izpostavljate močni sončni svetlobi, električnim grelcem ali podobnim 
pregretje. Izdelka ne shranjujte pri visoki temperaturi, močni svetlobi in močnem magnetnem polju. Ne postavljajte ga notri 
druga težka okolja, kot je vir ognja. Če vanj vdre voda, ga naravno posušite in ponovno uporabite. 
• Nepravilna uporaba izdelka lahko hitro poškoduje izdelek ali ogrozi osebno in premoženjsko varnost. 
 
• Potrošnik je odgovoren za kakršno koli osebno in premoženjsko škodo, ki je posledica njihove nepravilne uporabe proti uporabniku 
ročno ali ignoriranje opozorila, za kar naše podjetje ne nosi nobene pravne odgovornosti. 
• Nestrokovnjakom je strogo prepovedano razgrajevanje tega izdelka. 
 
• Izogibati se je treba obremenitvam (napravam), ki presegajo izhodni tok tega izdelka. Zaščitni mehanizem vezja 
je vgrajen za samodejno prenehanje delovanja, če obremenitve presežejo. 
• Intenzivna fizična dejanja, vključno s trkanjem, metanjem. izogibati se je treba teptanju in stiskanju itd. 
• Temperatura okolja izdelka je 0-45°C. 
 

Opomba: 
Pred prvo uporabo je potrebno odstraniti zaščitno folijo s kontaktov za polnjenje na slušalkah. 
Slušalke bodo pripravljene za seznanjanje z vašim telefonom po tem, ko jih boste polnili približno 1.5 do 2 uri. 

 

 

Firma in sedež proizvajalca:  
BESING TECHNOLOGY (HK) CO LIMITED, 45 Des Voeux Road Central, Hong Kong, Kitajska    



 

 

 

 

SPLOŠNA NAVODILA ZA UPORABO 
 

 Pred priključitvijo na električno omrežje izdelek vsaj za 12 ur postavite v suh prostor.  

 Med transportom in skladiščenjem lahko pride do kondenza in ob takojšnji uporabi obstaja nevarnost preboja električne energije.  

 Izklopite izdelek pred vsakim čiščenjem. Ne uporabljajte praškov ali tekočih čistilnih sredstev. Za čiščenje uporabljajte mehko krpo. 

 Odprtine na izdelku so predvidene za zračenje in ga varujejo pred pregretjem. Zato ne smejo biti pokrite ali kako drugače zaprte.  

 Izdelek mora biti postavljen na primerni oddaljenosti od izvora toplote.  

 Izdelek ne sme biti izpostavljen tresenju.  

 Izdelek mora biti priključen na napetost, ki je označen na zadnjem delu izdelka. 

 Trižilnega mrežnega vtikača ne smete zamenjati z navadnim.  

 Upoštevajte vsa navodila, označena na izdelku in opisana v originalnih navodilih za uporabo.  

 Kadar izdelka dlje časa ne boste uporabljali, odklopite priključni kabel iz omrežja.  

 Izogibajte se postopkov, ki lahko povzročijo kratek stik.  

 Ne vtikajte ničesar v odprtine izdelka, ker je to lahko smrtno nevarno. Pazite, da izdelka ne polijete s tekočino.  

 Izdelka ne odpirajte in popravljajte sami.  

 Če ugotovite motnje v omrežni napetosti ali ob nevihtah, izdelek izklopite.  

 Z izdelka ne odstranjujte originalnih nalepk.  

 Različne naprave (računalniki, tiskalniki, tipkovnice, modemi ipd.) povezujte med seboj le, kadar niso priključene na električno omrežje.  
 

Izjave in certifikati izdelkov so dosegljivi na:  
www.techtrade.si  V iskalnik izdelkov vpišite 7-mestno kodo izdelka. 
Navodila so priložena izdelkom, najdete jih tudi na www.techtrade.si 

 
 
 
GARANCIJSKA IZJAVA 
 

Izjavljamo: 
 da bo proizvod v garancijskem roku brezhibno deloval, v kolikor se boste ravnali po danih navodilih 

 da bomo v 45 dnevnem zakonskem roku odpravili okvare in pomanjkljivosti 

 da bomo  zagotovili proti plačilu popravilo, vzdrževanje blaga, nadomestne dela in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega 
roka tako, da servis opravljamo sami ali imamo sklenjeno pogodbo o servisiranju z drugo osebo.  

 da bomo proizvod, ki ne bo popravljen v omenjenem roku, na vašo zahtevo zamenjali z novim oz. vam bomo zanj vrnili kupnino  

 da garancija ne izključuje pravic potrošnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu 

 Ozemeljsko območje garancije: Če ni drugače označeno, velja garancija na ozemeljskem območju Republike Slovenije 
 

Garancija preneha zaradi: 
 neupoštevanja priloženih navodil 

 malomarnega ravnanja z izdelkom 

 posega v izdelek, ki ga je opravila nepooblaščena oseba 

 poškodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupca ali tretje osebe 

 poškodbe zaradi elementarne nesreče – neposrednim ali posrednim udarom strele ter ob  
prenapetosti zaradi stikalnih manipulacij, poplave, požara ipd. 

 če so z izdelka odstranjene ali poškodovane garancijske nalepke ali serijska številka 

 
GARANCIJSKI ROK:  1 leto 
Garancijski rok začne teči z izročitvijo blaga potrošniku.  
Garancija velja od dneva nakupa izdelka, kar kupec dokaže s priloženim računom in pravilno izpolnjeno garancijo. 
 

Distribucija: 
TECH TRADE d.o.o. TRZIN, Blatnica 8, 1236 Trzin, tel.: 01 56-22-111, e-pošta: info@techtrade.si  
                         

Pooblaščen servis: 
TECH TRADE d.o.o. TRZIN, Blatnica 8, 1236 Trzin, tel.: 01 56-20-708, e-pošta: servis@techtrade.si 
 
 
 
 

 
Garancija velja samo ob priloženem računu!    Serijska št. : ___________________________             
 
 
 
žig podjetja, ki je izdelek prodalo                                   Datum izročitve blaga: ___________________________ 
 
 
 
 

https://www.techtrade.si/
mailto:info@techtrade.si

